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€ro-Ject

AUDIO SYSTEMS
Jukebox S2

Bedienelemente und AnschliUsse

1 PLATTENSPIELER — EIN/AUS SCHALTER

(1)

(2) VERSTARKER — EIN/AUS SCHALTER

(3) FERNBEDIENUNG

(4) EINGANGSWAHLTASTER, LAUTSTARKEREGELUNG

(5) PLATTENTELLER

(6) ANTRIEBSRIEMEN

(7) ZWEISTUFIGES ANTRIEBSPULLEY

(8) GEGENGEWICHT

(9) TONARMROHR

(10)  TONARMSTUTZE UND TRANSPORTSICHERUNG

(11)  LIFTHEBEL

(12)  TONABNEHMERKOPF MIT FINGERLIFT

(13)  DISPLAY

(14)  ERDUNGSSCHRAUBE

(15)  PHONO AUSGANG

(16)  LINE EINGANG

(17)  VARIABLER AUSGANG

(18)  FIXER AUSGANG

(19)  BLUETOOTH ANTENNE

(20)  LAUTSPRECHERAUSGANGE

(21)  NETZTEILBUCHSE

(22)  ABDECKHAUBE

(23)  HAUBENSCHARNIERE

(24)  FIXIERUNGSSCHRAUBEN DER HAUBENSCHARNIERE
NETZTEIL (NICHT ABGEBILDET) *

Einleitung

Wir bedanken uns fir den Kauf eines Plattenspielers von Pro-Ject Audio Systems. Das Gerdt kann bei
genaver Beachtung dieser Anleitung in kurzer Zeit Schritt for Schritt montiert und in Betrieb genommen
werden. Verschaffen Sie sich zundchst an Hand der nebenstehenden Abbildungen und der folgenden
Teileliste einen Uberblick tber alle Bedienelemente und Anschlussstellen. Die mit * bezeichneten Teile liegen
unmontiert als Zubehér bei. Die erwdhnten Abbildungen befinden sich teils im Bereich der entsprechenden
Textpassagen und teils gesammelt auf dieser Seite. Der Plattenspieler wird ab Werk mit einem montierten
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und justierten Tonabnehmer geliefert. ** Alle nachfolgend beschriebenen Montage- und Justagearbeiten fir
Tonabnehmer und Azimut gelten daher nur fir die Neumontage eines Tonabnehmers.

V Warnt vor einer Gefdéhrdung des Benutzers, des Gerdétes oder vor einer méglichen Fehlbedienung.

g Besonders wichtiger Hinweis

Sicherheitshinweise

Verbinden Sie das Netzteil des Gerdts nur dann mit einer Steckdose, wenn Sie sichergestellt haben,
dass lhre Netzspannung, der auf dem Steckernetzteil angegebenen Spannung entspricht.

Um in einer Gefahrensituation die Verbindung zum Stromnetz unterbrechen zu kénnen, muss das
Netzteil aus der Netzsteckdose gezogen werden. Stellen Sie einen ungehinderten Zugang zur
Netzsteckdose sicher.

Greifen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Fassen Sie das
Netzteil und das Gerdt niemals mit feuchten oder nassen Hénden an.

V Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in das Gerét gelangen. Sorgen Sie dafir, dass keine
Flissigkeit auf das Gerdt tropft bzw. gespritzt wird. Stellen Sie niemals Wasserbehélter (z.B. Vasen)
oder brennende Gegensténde (z.B. Kerzen) auf oder neben das Gerdt. Ein Betrieb in feuchter oder
nasser Umgebung ist nicht zulassig.

Eine Uber den Kopf gezogene Plastiktite fihrt schnell zum Erstickungstod. Bewahren Sie deshalb
Plastiktiten immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Nehmen Sie Anschlisse und das Trennen von Anschlisssen nur bei vom Netz getrenntem Gerét vor!

Plattenteller und Antriebsriemen montieren

Stellen Sie den Plattenspieler auf den vorgesehenen waagerechten Betriebsplatz. Uberpriifen und korrigieren
Sie dies am besten mit Hilfe einer Wasserwaage. Entfernen Sie den Kartoneinsatz, der den Plattenteller fir
den Transport schitzt.

Legen Sie den Antriebsriemen (6) um den Plattenteller (5) und fir die Geschwindigkeit 33 U/min um die
obere, kleine Riemenscheibe des Pulleys (7). Bedenken Sie, dass Handschweil oder Fett die Funktion des
Riemens (6) beeintrachtigen kénnen. Benutzen Sie bitte ein sauberes Tuch oder ein Blatt Kichenpapier.
Legen Sie die Plattentellerauflage auf die Spindel des Plattentellers (5). Entfernen Sie die Transportsicherung
des Tonarmrohres (9).

ANTRIEBSRIEMEN

PLATTENTELLER &
FILZMATTE

KARTONEINSATZ

Legen Sie den Antriebsriemen nie auf lackierte Teile wie den Plattenteller oder das Chassis, da aus
dem Gummi austretende Weichmacher die Oberflache beschddigen kénnen.

g Verwahren Sie die Transportsicherung des Tonarmes in einem beschriffeten, verschlossenen

Briefumschlag, und heben Sie diesen fir einen spéteren Transport oder Versand im Originalkarton
auf.
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Einstellung der Auflagekraft, Antiskating

Das Gegengewicht (8) und das Antiskating sind wie der Tonabnehmer bereits werksseitig vormontiert und fur
Tonabnehmer mit einem Gewicht von 3,5 - 5,5g voreingestellt. Es sind daher keine weiteren Einstellungen
durchzufihren.

Im Falle, dass Sie die Auflagekraft veréindern oder neu einstellen wollen, lesen Sie bitte die folgende
Anleitung:

Entfernen Sie die Filzmatte und legen Sie die Tonarmwaage auf den Plattenteller. Um die Auflagekraft zu
dndern, |8sen Sie bitte die Madenschraube im Gegengewicht mit dem beigelegten Inbusschlissel. Bewegen
Sie vorsichtig das Gegengewicht auf dem Tonarmendstick, bis die Tonarmwaage bei der gewiinschten
Auflagekraft in der Waagerechten steht. Bewegen des Gegengewichts vom Tonabnehmer weg verringert die
Auflagekraft, ein Annéhern erhsht diese.

AbschlieBend fixieren Sie das Gegengewicht durch Anziehen der Madenschraube mit dem beigelegten

Inbusschlissel.
AUFLAGEKRAFT s
+

20 mN
15mN

\ / 10mN
e~ /j LIFTHEBEL

(IN ABGESENKTER POSITION)

TONARMWAAGE =~

AnschlUsse

=t Phono OUT Line IN Var OUT Fix OUT

®» 00000000 0000

Take care to connect the left and right channels correctly. The right channel is usually marked red,

V the left channel black or white.

The red speaker terminals carry the positive signal (+), the black speaker terminals the negative
signal (). Make sure the polarity of the connection is correct at each end of the cables.

Anschluss der Lautsprecher

Die Anschlussbuchsen sind geeignet fir Lautsprecherkabel mit 4mm & Bananensteckern, Kabelschuhen oder
losen abisolierten Enden.

Variabler Ausgang (Line output)

Ein nachfolgender Verstérker oder aktive Lautsprecher kénnen am Var Out (17) angeschlossen werden.

Fixierter Ausgang (Aufnahme Ausgang, Anschluss fur Kopfhérerverstérker)
Fix Out (18) bietet eine Anschlussmoglichkeit fir analoge Aufnahmegeréte oder Kopfhérerverstarker.

Phono output

Der Anschluss Phono OUT (15) dient zur Verbindung des Plattenspielers mit einem nachfolgenden
Phonoverstérker.
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Line input

Am Anschluss Line In (16) kénnen Gerate wie CD-Player, Tuner oder TV Geréte hier angeschlossen werden.

Netzanschluss

Verbinden Sie den Stecker des Netzteils mit der mit 24V (21) gekennzeichneten Buchse, bevor Sie das
Netzkabel anschliefen.

Ein- und Ausschalten des Plattenspielermotors

Der Kippschalter (1) auf der Unterseite schaltet den Motor ein oder aus.

Ein- und Ausschalten des Verstarkers

Der Kippschalter (2) auf der Unterseite schaltet die Stromversorgung des Verstérkers ein oder aus.
Bedienung des Gerdts

Standby

Nachdem das Geréit mittels Schalter auf der Unterseite eingeschaltet wurde, dricken Sie bitte den Taster (4)
fir ca. 3 Sekunden, um einzuschalten. Um das Gerét wieder in den Standby-Modus zu schalten, driicken Sie
bitte den Taster (4) erneut fir ca. 3 Sekunden. Alternativ verwenden Sie bitte die Fernbedienung.

V Es ist wichtig, das Gerdt vorher in den Standby-Modus zu schalten, bevor es per Kippschalter
komplett ausgeschaltet wird. Dies vermeidet eventuelle Stérgerdusche im Ausschaltzeitpunkt.

Eingangswahl

Bei eingeschaltetem Gerdt erfolgt die Eingangswahl durch Dricken des Eingangswahltasters (4). Die
Eingéinge werden in dieser Reihenfolge angewdhlt: Bluetooth > Plattenspieler > Line In. Der Bluetooth
Eingang gibt ein kurzes Signal bei Auswahl an. Der gewdhlte Eingang wird im Display angezeigt.

Lautstarke

Die gewinschte Lautstérke wird durch Drehen des Knopfes eingestellt. Es stehen 33 Abstufungen (0-32) zur
Verfigung, diese werden im Display angezeigt.

6 © Pro-Ject Audio Systems - Pro-Ject Jukebox S2 - Revision 2018.12.11



Remote control
Rote Taste Standby/Ein

Mute Stummschalten

Bass+/Bass-/Treble+/Treble- Klangregelung
Tre- Loudness Tre+ Loudness Loudness Ein/Aus
Bluetooth/Turntable/Line direkte Eingangswahl

Volume+/Volume- Lautstérkenregelung

Bluetooth Turntable

Linein

Volume- Volume+

Bluetooth Verbindung

Die Bluetooth Verbindung ist nur in Stellung ,Bluetooth” der Eingangswahl aktiv. Die Juke Box S2
@ speichert das zuletzt gepaarte Gerdt und verbindet sich automatisch, falls dieses in Reichweite und
aktiviert ist. Es wird kein Pairing-Code benétigt.

Nur eine aktive Bluetooth Verbindung ist méglich. Falls das Gerét in ihrem Smartphone, Tablet oder
V Notebook nicht auffindbar ist, vergewissern Sie sich, dass die Juke Box nicht anderweitig verbunden
ist.

Der Bluetooth Eingang gibt zwei unterschiedliche Signale an die Lautsprecher ab:
* wenn der Bluetooth Eingang angewdhlt wird oder die Verbindung beendet wird
* wenn ein Bluetooth Gerét gefunden und verbunden wird

Pairing mit Android Geréten
Aktivieren Sie Bluetooth, rufen Sie die Einstellungen auf und suchen Sie nach neuen Geréten, ,Juke Box S2“
sollte erscheinen. Koppeln Sie beide Geréite.

Pairing mit Apple Gerdten
Aktivieren Sie Bluetooth, rufen Sie die Einstellungen auf, es wird automatisch nach neuen Gerdten gesucht,
»Juke Box S2 sollte erscheinen. Koppeln Sie beide Gerdte.

Montieren der Abdeckhaube

Stecken Sie die Haube vorsichtig auf die Haubenscharniere (23). Justieren Sie gegebenenfalls die
Fixierungsschrauben vorsichtig (24), bis die Abdeckhaube bei jedem gewinschten Offnungswinkel hélt, aber
sich dennoch leicht éffnen und schlieffen lasst.
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Wechsel der Abspielgeschwindigkeit

Um die Abspielgeschwindigkeit auf 45 U/min zu wechseln, legen Sie den Riemen (6) auf den gréferen
Durchmesser des zweistufigen Antriebspulleys (7). Legen Sie den Riemen fir eine Geschwindigkeit von 33
U/min auf den kleineren Durchmesser des Antriebspulleys.

g Fir detaillierte Produktinformationen besuchen Sie bitte unsere Pro-Ject Website www.project-
audio.com.

Maintenance and cleaning

Das Gerdt wird am besten mit einem Staubpinsel oder einem weichen, trockenen Tuch gereinigt und ist
dariber hinaus bei sachgerechter Nutzung wartungsfrei. Montieren Sie den Nadelschutz, um einer
eventuellen Beschadigung vorzubeugen.

Sollte das Gerat Gber einen langeren Zeitraum nicht in Betrieb sein, nehmen Sie bitte den Antriebsriemen ab
um einem vorzeitigen Verschleifl des Riemens durch Dehnung vorzubeugen.

; Trennen Sie das Gerét vor jeder Reinigung vom Stromnetz!

Montage und Anschluss des Tonabnehmers
** Sie kénnen (alternativ zum montierten Tonabnehmer) jeden Tonabnehmer mit Halbzoll-Befestigung montieren.

Verschrauben Sie den Tonabnehmer (mit angebrachtem Nadelschutz) mit dem Tonabnehmerkopf (8). Ziehen
Sie die Montageschrauben noch nicht fest.

Verbinden Sie den Tonabnehmer mit den Anschlussschuhen der Tonarminnenverkabelung wie folgt:

Weifles Kabel Signal linker Kanal (L)

Rotes Kabel Signal rechter Kanal (R)

Blaues Kabel Signalmasse linker Kanal (LG)
Grines Kabel Signalmasse rechter Kanal (RG)

Nur eine genaue Justage des Tonabnehmers kann die hervorragenden Klangeigenschaften des Plattenspielers
voll zur Geltung bringen. Zum Einstellen des Tonabnehmers ist ein geeignetes Einstellwerkzeug wie z.B. eine
Justagelehre notwendig. Sollte lhnen das Justieren des Tonabnehmers zu schwierig erscheinen, wird lhnen |hr
Fachhéndler sicherlich behilflich sein.

Tipps und Hinweise

Das Laufwerk sollte auf einer méglichst resonanzfreien Unterlage (z. B. Multiplex-Platte, Holz) aufgestellt werden.

Technische Daten Pro-Ject Jukebox S2 / Pro-Ject 8.6 E

Laufwerk

Geschwindigkeiten 33/45 U/min
Drehzahlabweichung 33: £0,80% 45: £0,70%
Drehzahlschwankungen 33: £0,29% 45: £0,27%
Signal- Gerduschabstand 65dB

Eff. Masse des Tonarmes 8,09

Eff. Lange des Tonarmes 8,6" (218,5mm)
Uberhang 22,0mm
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Verstarker

Ausgangsleistung
Signal- Geréuschabstand
Lautstarkenregelung
Klirrfaktor
Ubersprechen
Phonoverstérker
Phono Verstarkung:
Line Eingang
Verstérkungsfaktor
Bluetooth-Version
Hoahenregelung
Tiefenregelung

Allgemein

Ersatzbatterie fir Fernbedienung

Leistungsaufnahme
Externes Netzteil
Abmessungen Bx Hx T
Gewicht

Verpackungsabmessungen B x Hx T

Gewicht inkl. Verpackung

2 x 50W an 4 Ohm
75dB

32 stufig

0,5% bei TkHz, RL = 8 ohms, P = TW
-80 dB

Moving Magnet (MM)
43dB

2 Paar RCA

32 dB

2.1 + EDR

+- 12dB

+- 12dB

2 x AAA

4,5W

24V/4A DC

415x 118 x 334mm
5,0kg

488 x 235 x 393mm
7kg

Mégliche Bedienfehler und Stérungen

Plattenspieler von Pro-Ject Audio Systems werden mit gréfiter Sorgfalt gefertigt und unterliegen stéindigen
Kontrollen. Stérungen, die bei allen technischen Geréten nie ganz auszuschlieBen sind, liegen nicht immer an
Material- oder Fertigungsfehlern. Sie kénnen auch durch Bedienfehler oder andere unginstige Umsténde
auftreten. Nachstehend fihren wir die haufigsten Fehlersymptome auf:

Der Plattenteller dreht sich nicht, wenn das Gerét eingeschaltet wird
e Das Gerét ist nicht an das Stromnetz angeschlossen oder die Steckdose fihrt keine Netzspannung.
e Der Antriebsriemen ist nicht richtig aufgelegt oder abgefallen.

Kein Signal auf einem oder beiden Kanélen
e Die Signalverbindung an folgenden Stellen der Anlage ( x /vy ) ist bedingt durch nicht korrekt
aufgesetzten Steckern, einen Kabelbruch oder durch eine fehlerhafte Létstelle an den Steckern

unterbrochen:

Tonabnehmer / Anschlussschuhe der Tonarm-Innenverkabelung.

Phonokabel / Phonoeingang des Verstérkers.

Externer Phono-Vorverstérker / hierfir belegter Hochpegeleingang des Verstarkers.
e Der Eingangswahlschalter steht in einer falschen Position.
e Der Verstarker ist nicht eingeschaltet oder defekt.

Sehr leises Signal auf beiden Kanélen
e Das Phonokabel ist an einem Hochpegeleingang des Verstarkers wie z.B. TAPE, AUX, DAT

oder VIDEO, angeschlossen.

Starkes Brummen bei der Wiedergabe
e Der / die Kabelschuh(e) der Masseleitung, der Massekontakt eines der RCA/Cinch-Stecker des
Phonokabels hat / haben keinen Kontakt.
e Einer oder beide der Masse fihrenden Anschlussschuhe am Tonabnehmer hat / haben keinen Kontakt.

Jaulende Tonwiedergabe auf beiden Kanélen
e Der Antriebsriemen ist defekt oder verschmutzt.
e Das Tellerlager ist verschmutzt oder verharzt.
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Im Servicefall

Haben Sie einen Fehler trotz Beachtung obiger Hinweise nicht beheben oder bestimmen kénnen, fragen Sie
zunéchst lhren Fachhandler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben werden
kann, senden Sie das Gerdat bitte an die fur Ihr Land zusténdige Vertretung:

Audio Trade GmbH Audio Tuning GmbH Marlex Audiophile Produkte
Schenkendorfstraie 29 Margaretenstrafie 98 Stampfenbachstrafie 40
D-45472 Milheim an der Ruhr A-1050 Wien CH-8006 Zirich

Tel.: 0208-882 660 Tel.: 01-544 85 80 Tel.: 044-350 49 35

Fax: 0208-882 66 66 E-Mail: service@audiotuning.at Fax: 044-350 49 35
E-Mail: service@audiotra.de Internet: www.audiotuning.com E-Mail: mail@marlex.ch
Internet: www.audiotra.de Internet: www.marlex.ch

Wir empfehlen lhnen den Originalkarton aufzubewahren, um jederzeit einen sicheren Transport lhres Gerétes zu
gewdhrleisten. Nur bei Plattenspielern, die uns im Originalkarton zugehen, werden Garantieleistungen erbracht.

Verpacken Sie bitte vor jedem Transport alle Einzelteile gem&B der auf der letzten Seite der Bedienanleitung
befindlichen Zeichnung. Der Plattenspieler muss mit montierten Transportsicherungen fir das Tonarmrohr (66)
und angebrachtem Nadelschutz versandt werden.

Copyright

Pro-Ject Audio Systems ist eine eingetragene Handelsmarke von

Die verdffentlichten Informationen entsprechen dem Stand der
H. Lichtenegger.

Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische
Pro-Ject Audio Systems Anderungen bleiben vorbehalten und flielen ohne weitere
Copyright © 2018. Alle Rechte vorbehalten. Nachricht in die Produktion ein.

] O © Pro-Ject Audio Systems - Pro-Ject Jukebox S2 - Revision 2018.12.11



FILZMATTE

ABDECKHAUBE

ZUBEHOR
BEDIENUNGSANLEITUNG

TONARM TRANSPORTSICHERUNG

NETZTEIL
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